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GEMEINSAMER

ENTSCHLIESSUNGSANTRAG

eingereicht gemif Artikel 110 Absatz 4 der Geschéftsordnung

anstelle der EntschlieBungsantridge der Fraktionen:

ECR (B7-0577)

ALDE (B7-0580/2011)

S&D (B7-0582/2011)

PPE (B7-0587/2011)

zum Gipfeltreffen EU-USA am 28. November 2011

Elmar Brok, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, loannis Kasoulides,

Bernd Posselt, Mario David, Krzysztof Lisek, Ria Oomen-Ruijten, Gabriele

Albertini, Elena Basescu, Cristian Dan Preda, Laima Liucija Andrikiené,

Eduard Kukan, Salvatore Iacolino, Marietta Giannakou, Sergio Paolo

Francesco Silvestris, Francisco José Millan Mon

im Namen der PPE-Fraktion

Hannes Swoboda, Roberto Gualtieri

im Namen der S&D-Fraktion

Sarah Ludford, Olle Schmidt, Gesine Meissner, Marietje Schaake, Alexander

Graf Lambsdorff, Alexander Alvaro

im Namen der ALDE-Fraktion

Jan Zahradil, Charles Tannock, Ryszard Antoni Legutko, Martin Callanan,

Geoffrey Van Orden, Tomasz Piotr Poreba, Adam Bielan, Struan Stevenson,

Michal Tomasz Kaminski, Konrad Szymanski, Ryszard Czarnecki, Hynek

Fajmon, Marek Henryk Migalski
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im Namen der ECR-Fraktion
Niki Tzavela
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EntschlieSung des Europiischen Parlaments zum Gipfeltreffen EU-USA am 28. November
2011

Das Européische Parlament,
— unter Hinweis auf seine friiheren EntschlieBungen zu den transatlantischen Beziehungen,
— gestiitzt auf Artikel 110 Absatz 4 seiner Geschéftsordnung,

A. in der Erwégung, dass zwar zahlreiche globale Herausforderungen in den Bereichen
AuBenpolitik, Sicherheit, Entwicklung und Umwelt ein gemeinsames Handeln und eine
transatlantische Zusammenarbeit erfordern, dass die aktuelle Wirtschaftskrise jedoch als
derzeit wichtigste Herausforderung in den Vordergrund getreten ist, die es zu bewdltigen gilt;

B. in der Erwégung, dass die EU und die USA zusammen einen Anteil von 50 % an der
Weltwirtschaft haben, wobei ihrer Partnerschaft mit einem Wert von 4,28 Bio. Dollar die
umfangreichsten, am stirksten integrierten und langsten wirtschaftlichen Beziehungen
weltweit zugrunde liegen und diese Partnerschaft einen wichtigen Motor fiir den globalen
wirtschaftlichen Wohlstand darstellt;

C. in der Erwégung, dass die Wirtschafts- und Finanzkrise sowohl in Europa als auch in den
Vereinigten Staaten die Stabilitdt und das Gedeihen unserer Volkswirtschaften und den
Wohlstand unserer Biirger gefdhrdet und dass eine engere wirtschaftliche Zusammenarbeit
zwischen Europa und den Vereinigten Staaten zur Bekdmpfung dieser Krise dringender
geboten ist als je zuvor;

D. in der Erwégung, dass dem zwingenden Erfordernis, fiir Freiheit und innere Sicherheit zu
sorgen, nicht wesentliche Prinzipien hinsichtlich der biirgerlichen Freiheiten und die
Notwendigkeit der Gewdhrleistung gemeinsamer Menschenrechtsstandards geopfert werden
diirfen;

E. in der Erwégung, dass die transatlantische Partnerschaft auf gemeinsamen Grundwerten wie
Freiheit, Demokratie, Menschenrechte und Rechtsstaatlichkeit sowie auf gemeinsamen
Zielen wie sozialer Fortschritt und Integration, offene und integrierte Volkswirtschaften,
nachhaltige Entwicklung und friedliche Losung von Konflikten basiert, und dass sie der
Eckfeiler fiir Sicherheit und Stabilitét in der europdisch-atlantischen Region ist;

Beschiftigung und Wachstum

1. begriiBBt die Schlussfolgerungen des Gipfeltreffens der G20 vom 3. bis 4. November 2011 in
Cannes, insbesondere in Bezug auf den Aktionsplan fiir Wachstum und Beschéftigung,
Reformen zur Stirkung des internationalen Wahrungssystems, weitergehende Anstrengungen
in Bezug auf eine Finanzregulierung und Zusagen zur Férderung des multilateralen Handels
und zur Vermeidung protektionistischer Maflnahmen; hélt es fiir notwendig, dass sich beide
Partner auf dem Gipfel EU-USA dazu verpflichten, eine Fithrungsrolle bei der Erfiillung der
Zusagen der G20 iibernehmen; nimmt die Diskussionen der G20 {iber eine Reihe von
Optionen fiir innovative Finanzierung zur Kenntnis und stellt fest, dass die EU den Gedanken
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einer Finanztransaktionssteuer weiter verfolgt;

fordert die EU und die Regierung der USA auf, eine gemeinsame transatlantische Initiative
fiir Beschiftigung und Wachstum zu entwickeln und einzuleiten, einschlieBlich eines
Fahrplans zur Forderung von Handel und Investitionen;

fordert die EU und die USA auf, ein Frithwarnsystem zur Aufdeckung und Abschreckung
von Protektionismus in ihren bilateralen Beziehungen einzurichten; weist darauf hin, dass
offene Beschaffungsmarkte, die fiir gleichberechtigten Zugang fiir alle Anbieter,
insbesondere kleine und mittlere Unternehmen, sorgen, fiir den transatlantischen Handel von
grofler Bedeutung sind, und fordert die USA daher auf, von der Bevorzugung amerikanischer
Waren (,,Buy American®) Abstand zu nehmen; unterstreicht die Bedeutung des WTO-
Ubereinkommens iiber das &ffentliche Beschaffungswesen (GPA) fiir die Sicherstellung
eines offenen und ausgewogenen Zugangs zu beiden Mirkten;

. betont, dass zur Verwirklichung dieser Ziele der Prozess des Transatlantischen

Wirtschaftsrats (TWR) gestarkt werden muss, insbesondere durch die Entwicklung
gemeinsamer Standards fiir neue Bereiche, die einer Regulierung bediirfen, wie etwa die
Nanotechnologie oder an Bedeutung gewinnende Wirtschaftssektoren wie die
Elektrofahrzeugtechnologie; fordert die EU und die USA mit Nachdruck auf, die Vertreter
des Transatlantischen Dialogs der Gesetzgeber eng in die Arbeit des TWR einzubinden, da
die Gesetzgeber zusammen mit der jeweiligen Exekutive fiir die Umsetzung und
Uberwachung vieler Beschliisse des TWR verantwortlich sind;

. ruft zu einem Austausch von Erfahrungen und bewihrten Verfahren zwischen der EU und

den USA dartiiber auf, wie Unternehmertum gefordert werden kann, auch durch die
Unterstiitzung bei Unternehmensneugriindungen und beim Umgang mit Konkursen;

. hebt hervor, dass die Bemiihungen um eine Zusammenarbeit im Rahmen einer Partnerschaft

fiir Forschung und Innovation intensiviert werden miissen;

. betont, dass die Zusammenarbeit im Bereich Ressourceneffizienz gefordert und auf die

Verabschiedung und Umsetzung eines gemeinsamen Fahrplans der EU und der USA fiir
Rohstoffe bis 2050 mit Schwerpunkt seltene Erden hingearbeitet werden muss, und dass
insbesondere die Forschungsarbeiten iiber Alternativen vorangetrieben werden miissen und
die Zusammenarbeit bei Innovationen im Bereich der Férderung und Verwertung von
Rohstoffen gefordert werden muss;

. unterstreicht, wie wichtig eine Zusammenarbeit bei der Forderung von Energieeffizienz,

erneuerbaren Energietrdgern und weltweit hohen Standards im Bereich der nuklearen
Sicherheit ist, und begriiit die Anstrengungen zur weiteren Koordinierung der Programme
zur Kennzeichnung von energiesparenden Biirogerdten und zur Zusammenarbeit bei der
Entwicklung von Energietechnologien;

fordert die Kommission auf, die Verhandlungen mit den USA im Bereich der
Produktsicherheit voranzutreiben, und begriif3t die Einfithrung einer Rechtsgrundlage fiir den
US-amerikanischen Ausschuss fiir die Verbrauchsgiitersicherheit zur Aushandlung eines
Abkommens mit der EU, das den Informationsaustausch iiber gefiahrliche Produkte,
Verletzungen und sowohl in den EU-Mitgliedstaaten als auch in den USA ergriffene
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Abhilfemalinahmen verbessern sollte;

Globales politisches Handeln, Auflenpolitik und Entwicklung

10.

11.

12.

13.

14.

15.

erinnert daran, dass freie und offene Demokratien Frieden und Stabilitit fordern und die
beste Garantie fiir weltweite Sicherheit bieten, und fordert die EU und die USA auf, die
Zusammenarbeit zur Forderung des Friedens, insbesondere im Nahen Osten, weiter
auszubauen und die jungen Demokratien in Nordafrika zu unterstiitzen;

legt der EU und den USA nahe, auf eine Wiederaufnahme der direkten Verhandlungen
zwischen Israel und den Paléstinensern in Einklang mit dem Voélkerrecht zu drangen, die zu
einer Zwei-Staaten-Losung auf der Grundlage der Grenzen von 1967 und Jerusalem als
Hauptstadt beider Staaten fiihren, mit einem sicheren Staat Israel und einem unabhingigen,
demokratischen und lebensfihigen Staat Paléstina, die Seite an Seite in Frieden und
Sicherheit leben; fordert die Mitgliedstaaten und die USA auf, sich mit der legitimen
Forderung der Paldstinenser nach einer Vertretung als Staat in den Vereinten Nationen als
Ergebnis der Verhandlungen im Rahmen der VN zu befassen,;

verurteilt nachdriicklich die zunehmende Gewaltanwendung in Syrien und unterstiitzt die
Bemiihungen der USA und der Mitgliedstaaten der EU im Sicherheitsrat der Vereinten
Nationen, eine Resolution zu verabschieden, in der der Einsatz todlicher Gewalt durch das
syrische Regime verurteilt und dessen Beendigung gefordert wird und Sanktionen
vorgesehen werden, falls dies nicht geschieht; begriifft, dass die Arabische Liga die
Mitgliedschaft Syriens in der Liga ausgesetzt hat und dass Konig Abdullah von Jordanien
Prisident Baschar al-Assad zum Riicktritt aufgefordert hat;

fordert die EU und die USA auf, die libysche Ubergangsregierung weiterhin bei all ihren
Bemiihungen um den Aufbau einer integrativen und demokratischen Gesellschaft zu
unterstiitzen; betont gleichzeitig, dass diese Unterstiitzung die Achtung der Menschenrechte,
die Rechtsstaatlichkeit und die politische Teilhabe von allen Biirgern, insbesondere von
Frauen, voraussetzt;

bringt seine grofle Besorgnis iiber die im letzten Bericht der Internationalen
Atomenergiebehorde (IAEA) erhobenen Vorwlirfe hinsichtlich der Fortschritte Irans im
Hinblick auf den Erwerb des erforderlichen Know-how fiir die Planung und den Bau von
Atomwaffen zum Ausdruck; bedauert, dass Iran es versdumt hat, uneingeschrinkt mit der
IAEA zusammenzuarbeiten, obwohl das Land wiederholt betont hat, dass sein
Atomprogramm nur der Energieerzeugung zu friedlichen und zivilen Zwecken dient; vertritt
die Ansicht, dass die EU und die USA weiter eng im Rahmen der P5+1 zusammenarbeiten
sollten, um unter Einsatz aller politischen, diplomatischen und wirtschaftlichen Mittel,
einschlieBlich Sanktionen, weiter starken Druck auf Iran auszuiiben, um das Land dazu zu
bewegen, seine internationalen Nichtverbreitungsverpflichtungen einzuhalten, und den von
Iran ausgehenden Bedrohungen der internationalen Sicherheit umfassend entgegenzuwirken;

betont, dass die EU und die USA gemeinsam 90 % der weltweiten Entwicklungshilfe im
Gesundheitsbereich und 80 % der gesamten Hilfe verwalten; begriiit die Wiederbelebung
des Entwicklungsdialogs zwischen der EU und den USA im September 2011, weil nur noch
fiinf Jahre bleiben, um die Millenniums-Entwicklungsziele zu erreichen;
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16.

17.

18.

19.

fordert die EU und die USA auf, auf der Ebene der G20 eine stirkere weltweite
Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung missbrauchlicher Spekulationen und tiberméBiger
weltweiter Schwankungen bei den Lebensmittelpreisen voranzutreiben; hebt hervor, dass die
G20 auch Nicht-G20-Staaten einbeziehen miissen, um weltweite Konvergenz zu
gewihrleisten;

hebt hervor, dass das Gipfeltreffen auch zu einem Meinungsaustausch und einer verbesserten
Abstimmung in Bezug auf Drittstaaten, insbesondere die BRIC-Lénder, genutzt werden
sollte;

betont, dass der Klimawandel ein weltweites Anliegen ist, und fordert die Kommission auf,
sich um ehrgeizige Zusagen der USA zur Erzielung von Fortschritten bei der bevorstehenden
Konferenz in Durban zu bemiihen, um sicherzustellen, dass ein detailliertes Mandat
vereinbart wird, um die Verhandlungen fiir eine globale umfassende Klimavereinbarung bis
2015 abzuschlieflen; ist in diesem Zusammenhang besorgt liber das vor kurzem vom
amerikanischen Reprédsentantenhaus angenommene Gesetz 2594, in dem ein Verbot der
Beteiligung US-amerikanischer Fluglinien am Emissionshandelssystem der Européischen
Union gefordert wird; ersucht den US-Senat, dieses Gesetz nicht anzunehmen, und ruft zu
einem konstruktiven Dialog iiber dieses Thema auf;

fordert die Teilnehmer des Gipfeltreffens EU-USA auf, bei der Erdrterung von
Wirtschaftsthemen auch Themen wie Klimaschutz, Ressourcenknappheit und -effizienz,
Energiesicherheit, Innovation und Wettbewerbsfahigkeit zu beriicksichtigen; bekraftigt
erneut, dass international abgestimmte MaBBnahmen dazu beitragen, die Anliegen der
betroffenen Sektoren — vor allem energieintensiver Sektoren — in Bezug auf die Verlagerung
von Emissionsquellen in Angriff zu nehmen;

Freiheit und Sicherheit

20.

21.

22.

23.

erkennt an, dass fiir alle Passagier- und Giiterstrome im transatlantischen Bereich geeignete
und verhéltnisméBige Sicherheitsmafnahmen ergriffen werden sollten;

fordert die Vereinigten Staaten in diesem Zusammenhang auf, von weitreichenden
allgemeinen Restriktionen wie dem liickenlosen Scannen samtlicher Frachtcontainer oder
dem Verbot von Fliissigkeiten an Bord von Flugzeugen Abstand zu nehmen und stattdessen
gezieltere und risikogestiitzte Konzepte wie Regelungen fiir ,,zuverldssige Unternehmen* und
das Scannen von Fliissigkeiten zu verfolgen;

begriifit in diesem Zusammenhang, dass im Mérz 2011 Verhandlungen {iber das Abkommen
zwischen der EU und den USA iiber den Schutz personenbezogener Daten aufgenommen
wurden, und unterstreicht, dass das geplante Abkommen iiber Fluggastdatensétze zwischen
der EU und den USA mit den von ihm in seiner EntschlieBung vom 5. Mai 2010 zum Start
der Verhandlungen iiber Abkommen tiber Fluggastdatensdtze mit den USA, Australien und
Kanada' festgelegten Anforderungen in Einklang stehen sollte;

unterstreicht die Bedeutung einer korrekten Umsetzung der Auslieferungs- und
Rechtshilfeabkommen zwischen der EU und den Vereinigten Staaten sowie der damit
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verbundenen bilateralen Instrumente;

24. bekriftigt erneut, dass die EU gegeniiber den Vereinigten Staaten auf politischer und
technischer Ebene weiterhin deutlich machen muss, welche Bedeutung sie der moglichst
baldigen Zulassung der vier verbleibenden EU-Mitgliedstaaten zu dem Programm fiir eine
visafreie Einreise beimisst;

25. unterstreicht, dass die Integritit des weltweiten Internets und die Kommunikationsfreiheit
geschiitzt werden miissen, indem von einseitigen Maflnahmen zum Entzug von [P-Adressen
oder Domédnennamen abgesehen wird,

26. beauftragt seinen Présidenten, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, dem US-Kongress, den Ko-Vorsitzenden
des Transatlantischen Dialogs der Gesetzgeber sowie den Ko-Vorsitzenden und dem
Sekretariat des Transatlantischen Wirtschaftsrats zu iibermitteln.
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